Antraqg auf Forderung des Entwicklungsprojekts

(Projekttitel — deutsch) "Diamani Kouta - New Generation"

Fishing self helping project for 30 families

1. Angaben Projekttragerin in Salzburg

1.1. Name Projekttragerin
(ggf. homepage)

"African Spirit - Rhythm for Life"

1.2. Rechtsform, Grundungsjahr,

Kurzbeschreibung
Projekttragerin

Verein fur interkulturellen Dialog
5.3.2013
ZV/R 429713464

1.3. Antragstellerin

Name:
Eva Miick, Obfrau "African Spirit"

Funktion bei Projekttragerin:
Obfrau

Adresse:
Otto-von-Lilienthalstr. 74, 5020 Salzburg

Telefon: +43 664 3409596

E-Mail: eva.mueck@shg.at

1.4. Projektverantwortliche/r

Name:
Eva Mick

Adresse:
Moosstr. 40, 5302 Henndorf

Telefon: +43 664 3409596

E-Mail: eva.mueck@shbg.at




1.5. Projekterfahrung Griindung einer Primary School mit Jahmaik
Projekttragerin Nyawade/ Verein Utamaduni in Kajulu/Kenia.

Mit ihrem Verein "African Spirit - Rhythm for
Life" errichtete Eva Mick im Janner 2013 mit dem
Musiker und Griot Solo Kouyate das
Kulturzentrum "Kouyate Kounda™ in Kafountine/
Senegal. Es umfasst ein Wohnhaus, Brunnen,
Schulungs- und Konzertplatz,
Ubernachtungsmoglichkeiten fiir Gaste aus Europa,
Gemusegarten, Obstbdume, Rohbau fiir Audio-
Video Studio und ein kleines Geschaft zum
Verkauf von lokalen Produkten. Nach 2 Jahren sind
die Baulichkeiten nun fertiggestellt. Dieses
Selbsthilfeprojekt erhélt sich in der Folge von
Music Camps, Konzertveranstaltungen, Kora- und
Trommel Workshops, dem Verkauf von in
Salzburg produzierten CDs, handgefertigten
Musikinstrumenten, Musikaufnahmen im Studio
und den Ertrdgen aus dem Lebensmittelgeschéft.

Im Dezember 2014 - Entstehung des Konzeptes des
self helping projects "Diamani Kouta" mit
Mamakeh Bodian

2. Angaben Projektpartnerin im Ausland

2.1. Name der Institution "Diamani Kouta - New Generation™, gemeinnutziger
(ggf. homepage) Verein zur Selbsthilfe in Kafountine/ Senegal, geleitet
von Mamakeh Bodian
2.2. Rechtsform, Gemeinntziger Verein zur Forderung der Selbsthilfe in
Grindungsjahr, Kafountine/ Senegal. Gegriindet 2014
Kurzbeschreibung
Projektpartnerin

2.3. Projektverantwortliche/r Name:
Mamakeh Bodian

Funktion bei Projektpartnerin:
Prasident des Vereins "Diamani Kouta"

Adresse:
Kafountine/ Casamance/ Senegal

Telefon: +221770139231

E-Mail: mamaKeh@yahoo.com




2.4,

Projekterfahrung Hat seit 20 Jahren Projekterfahrung (Schulprojekt mit
Projektpartnerin einer hollandischen Institution, Fishing Project, Leitung
eines FuRballclubs fiir Jugendliche, Konzept fir ein
Mullprojekt,...... )

3. Angaben zu Projektinhalt und - ziel

3.1.

Wo wird das Projekt realisiert?
(Staat, Region, Ort)

Senegal - Casamance - Kafountine

3.2.

Beschreibung des Projektes mit einem aussagekraftigen Foto zur Verdoffentlichung
auf der Homepage des entwicklungspolitischen Beirates. (ca. 2.000 Zeichen)

In Kafountine soll fur das Sozialprojekt "Diamani Kuta" eine Piroque (motorisierter
Fischkutter) gebaut werden. Dieses Boot bietet ca 50 Familien (das sind bis zu 1400
Menschen) Arbeit und Einkommen und ist die Basis fur eigenstdndige Unterstltzung zur
Weiterentwicklung weiterer Projekte im Dorf. Mit dem Gewinn aus dem Geschaft soll die
Infrastruktur der Schule und des Krankenhauses adaptiert werden und hilfsbediirftige
Familien mit Schulgeld oder notwendiger Medizin unterstitzt werden. Die Ertrage des
Fischfanges dienen einerseits der Erndhrung der am Projekt beteiligten Grof3familien und
sichern durch den Erlés des Verkaufes der Fische auf Markten ein regelméaiiges
Einkommen.

3.3.

Die Zielgruppe(n), bitte nach Frauen und Méannern aufschltsseln.

50 Grol3familien mit insges. ca. 1300 Méannern, Frauen und Kindern (inkl. der
Arbeiter/innen wahrend des Schiffsbaues, rund um die Fischerei und die Vermarktung des
Fanges.

3.4.

Ziel des Projektes:
Welche Veranderungen sollen mit dem Projekt erreicht werden?

Linderung der sozialen Not in der von Massen-Arbeitslosigkeit geprégten Region.
Jugendlichen soll eine Perspektive und Arbeitsmdglichkeit in ihrer Heimat gegeben
werden, um die Abwanderung zur Hauptstadt und Auswanderung nach Europa zu
stoppen. Sie sollen eine lebenswerte Zukunft in ihrer Heimat finden.

3.5.

An welchen Ergebnissen lasst sich die Zielerreichung des Projektes messen?

Ergebnis 1: an der Beschaftigung der ca 50 Fischer auf dem Boot. Gefischt wird in
traditioneller Weise, die Netzte werden von Hand ausgelegt und eingeholt.

Ergebnis 2: am Erlds der Vermarktung des Fischfanges

4. Angaben zur Projektdurchfiihrung

4.1. Projektpartnerschaft und Vernetzung:

Zusammenarbeit und Interaktion zwischen Projekttragerin und Projektpartnerin
bei Projektplanung und -durchfiihrung.

Die Obfrau Eva Muck ist 3 - 4 Mal im Jahr vor Ort und koordiniert mit dem
Projektpartner Mamakeh Bodian und den anderen Mitarbeitern des Vereins den Fortgang
der Arbeiten. Es werden Recherchen und Fotos gemacht, Berichte geschrieben und
Familien besucht, die wir in ihrer Not unterstutzen.




4.2.

Zusammenarbeit und Koordination im Projekt mit lokalen und/oder internationalen
Organisationen

Das Projekt wird mit der Regionalverwaltung von Kafountine koordiniert und durch die
Erteilung aller erforderlichen blrokratischen Anforderungen gefordert.

4.3.

Laufzeit des Projekts:

Das Fishing-Projekt von ""Diamani Kouta' umfasst 2 Teile: Erster Teil ist der Bau
des Bootes, zweiter Teil ist die Vermaktung der Fische. Das Boot soll innerhalb von 3
Monaten fertiggestellt werden. Die Vermarktung erfolgt nachhaltig und daher
unbefristet. Es soll in spaterer Folge mit einem Gefrierwagen das Geschaft
ausgebaut und der Fisch auch in die Hauptstadt nach Dakar geliefert werden
konnen. Das bringt noch bessere Umsatzmdglichkeiten. Mamakeh Bodian hat eine
amtliche Genehmigung fur Fischerei fir ganz Senegal und eine Ein- und
Ausfuhrgenehmigung aller Waren.

4.4.

Durch welche Aktivitaten, Aktivitaten Ergebnis 1:
inhaltlich und zeitlich
definiert, sollen die
Ergebnisse von 3.5. erreicht | Aktivitaten Ergebnis 2:
werden? etc.

Bau des Bootes in den ersten 3 Monaten

tagliche Vermarktung des Fischfanges

5. Angaben zur entwicklungspolitischen Relevanz

5.1. Ausgangssituation:

Historische, politische, wirtschaftliche und soziale (Stellung der Frau)
Rahmenbedingungen in Zusammenhang mit dem Projekt.

Kafountine liegt im Suden Senegals in der Casamance. Diese Region liegt fernab der
Hauptstadt Dakar und wird seitens der Regierung nur sehr geringfuigig unterstitzt. Die ca.
40.000 Einwohner leben in Stammesgesellschaften in 19 Dorfern und 14 Inseln auf ca.
910.000 km2. Die Menschen bestreiten ihren Lebensunterhalt fast ausschlieBlich aus dem
Anbau von Agrarprodukten und dem Fischfang. Die Arbeitslosigkeit liegt nach unseren
MaRstében bei etwa 80 %. Der Grofteil der Jugendlichen findet keine bezahlte
Beschaftigung. Viele sehen ihre Zukunft in der Abwanderung in Richtung Hauptstadt oder
nach Europa.

Die Stellung der Frauen ist wie in all diesen Agrargesellschaften durch Hausarbeit und
Kinderbetreuung gepréagt. Die Manner lassen ihre Frauen und die Kinder oft unversorgt
zuriick. Dieses Fishing-Project schafft sichere Arbeitsplatze fur viele Frauen in der
Vermarktung des Fischfanges.

5.2. Inwiefern ist die Nachhaltigkeit des Projektes in finanzieller und organisatorischer

Sicht gewahrleistet?

Die Lohne der Fischer und der Marktfrauen sowie die Betriebskosten des Bootes werden
durch die Erlése aus dem Ertrag des Fischfanges gedeckt. Der Verein "African Spirit"
uberwacht gemeinsam mit dem Projektpartner Mamakeh Bodian den Einsatz des Bootes
sowie die organisatorische und finanzielle Abwicklung des Langzeitprojektes.

5.3.Der Genderaspekt des Projekts:

a) Waren Frauen an der Planung beteiligt?




b) In welchem Ausmald und in welcher Form sind Frauen an der Leitung und
Durchfihrung des Projektes beteiligt?

¢) Werden durch das Projekt MaRnahmen in Richtung einer starkeren
Gleichstellung der Geschlechter gesetzt?

d) Welcher Prozentsatz der gewahrten Projektmittel wird Frauen und Méannern
jeweils zu Gute kommen, und zwar

- in Form von Bezahlung und Spesenvergitung fur geleistete Arbeit bei der
Erstellung des Projekts (z.B. beim Bau eines Hauses)?

- nach Fertigstellung bei der Nutzung der erreichten Verbesserung (z.B. durch
Ausbildung im neuen Haus)?

Das Projekt bewirkt eine geradezu ideale gendergerechte Aufteilung der Arbeit und der
Ertrdge: Wahrend die Manner mit dem Boot aufs Meer fahren um zu fischen, ist die
Vermarktung des Ertrages und der Betreuung der Marktstande ausschlief3lich
Frauensache. 15-20 Frauen sind zusétzlich auch immer mit dem Essen kochen fir die
Arbeiter beim Bootsbau beschaftigt. Dies betrifft auch die Verteilung des Erldses,
wobei der Personalaufwand etwa je zur Halfte aus Mannern und Frauen besteht. Durch
die Erlose kdnnen die Familien Schulgelder fur ihre Kinder oder Medikamente und
notigenfalls Krankenhausaufenthalte bezahlen (Malarial)

5.4. Ist Offentlichkeitsarbeit (Veranstaltungen, Publikationen, Medienarbeit) in Salzburg
in Zusammenhang mit dem Projekt geplant?

Wir bemuahen uns um Berichterstattung in den Salzburger Printmedien sowie beim
ORF und Servus TV. Zu all diesen Medienunternehmen pflegen wir gute Kontakte.

5.5. Ist entwicklungspolitische Bildungsarbeit in Salzburg (Schulen, Hochschulen,
Vortrage, Schulmaterial) in Zusammenhang mit dem Projekt geplant?

Wir kooperieren mit hoheren Schulen, wobei das Bundes-Realgymnasium StralBwalchen
schon aktives Interesse bekundet hat. Angedacht sind auch Vortrage oder
Diskussionsveranstaltungen mit Mamakeh Bodian an Schulen in Salzburg. Mr. Bodian ist
ein gebildeter 45 jéhriger Senegalese, der sich seit vielen Jahren fiir die Bedrfnisse und
Probleme seines Dorfes einsetzt. Er arbeitet in der Gemeindeverwaltung und kann den
jungen Menschen hier viel aus seiner Kultur und dem Alltag in seiner Heimat erzéhlen.

6. Angaben zu den Projektkosten

6.1.Projektkosten:
Detaillierte Kostenkalkulation in lokaler Wahrung oder Dollar;
Gesamtkosten in Euro mit Angabe der Umrechnungskurse

€ 9.000 Piroque
€ 6.100 Motor
€ 16.000 Fischernetz

6.2.Beschreibung der nicht in Rechnung gestellten Eigenleistungen Projekttragerin.
(Arbeitsleistungen, Sachmittel, Naturalien, Beistellung von Grund und Boden etc.)

Projektbetreuung durch die Obfrau Eva Miick inkl. der Kosten flr Reisen und Aufenthalte
im Senegal, Telefonkosten, Aufsicht Uber den Bootsbau durch Mamakeh, ......




6.3.Beschreibung der nicht in Rechnung gestellten Eigenleistungen Projektpartnerin.
(Arbeitsleistungen, Sachmittel, Naturalien, Beistellung von Grund und Boden etc.)

Beistellung von Grund und Boden fir die Bootsanlegestelle und ein Geb&ude/ Biiro fiir
Lager und Werkstatt der Fischereiutensilien. Organisationsaufwand (Reisen und
Aufenthalte in Senegal, Offentlichkeitsarbeit,...)

7. Angaben zur Projektfinanzierung (in Euro)

7.1. Eigenmittel €10.000
Projekttragerin

7.2. Eigenmittel Eigenmittel sind die Finanzierung des Fischernetzes in Hohe
Projektpartnerin von € 16.000

7.3. Zugesicherte und/oder | -
beantragte Drittmittel

7.4. Beim Land Salzburg | € 15.100, davon € 9000 fir die Piroque und 6.100 fur den

beantragte Summe: Schiffsmotor
7.5. Gesamtsumme: €41.100
7.6. Bankverbindung Raiffeisenbank Henndorf am Wallersee
Geldinstitut:
lautend auf: African Spirit
BLZ 3502
Konto-Nr. 92700
BIC RVSAAT2S024
IBAN AT34 3502 4000 0009 2700

8. Berichtspflicht

Sie erklaren sich bereit, spatestens drei Monate nach Ende der Projektlaufzeit einen
Zwischenbericht und spatestens sechs Monate den ,,Endbericht des/der Antragstellerin
zur Offenlegung gegenuber dem/der GeldgeberIn zu schicken. Fiir den Fall, dass das
Projekt nicht ausgefuhrt wird, verpflichtet sich der/die Férderungsempfangerin, den
Betrag zurtck zu zahlen.

Ort, Datum 10.4.2015

AfricanSpirit - Rhythm for Life
Unterschrift Verein fur interkulturellen Dialog




